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16. FACHMESSE FUR HEIMTEXTILIEN
166 SALON DU TEXTILE D'INTERIEUR

HEIMTEX ZURICH

6.—10. September 1976

Swiss Fashion House I, Sihlfeldstrasse 10
Swiss Fashion House Il, Badenerstrasse 329
Omya-Haus, b. d. Europabriicke, Herostrasse 7/Bernerstrasse

Sie sehen die massgebensten Kollektionen
schweizerischer

und auslandischer Textilfabrikanten :
Frottier-, Bett-, Tisch- und Kichenwasche,
Bett-Inhalt, Bett-Uberwtirfe, Schlafdecken,
Gardinen-, Dekor- und Mabelstoffe.

Montag — Donnerstag | Lundi — Jeudi
Freitag /| Vendredi

Vom Hauptbahnhof Zirich Tram Nr. 3, Haltestelle Kalkbreite (Swiss
Fashion House I) und Albisriederplatz (Swiss Fashion House II)
respektive Bus Nr. 31, Haltestelle Bahnhof Altstetten (Omya-House)
Taxi-Service zum Omya-House ab beiden SFH gratis.

Vous y verrez les collections pilotes

les plus marquantes

des fabricants de textiles suisses et étrangers:
tissus-éponge, linge de lit, de table et de cuisine,
literie, dessus-de-lit, couvertures de lits,

tissus pour voilages, décoration et meubles.

6.—9. September 08.30—18.00
10. September 08.30—12.00

Tram N° 3 3 partir de la gare centrale, arrét Kalkbreite (Swiss
Fashion House |) et Albisriederplatz (Swiss Fashion House Il)

ou bien bus n° 31, arrét Altstetten gare (Omya-House)

Sevice de taxis gratuit pour le Omya-House partant des deux SFH.



Tissage - Fabrique de b‘r‘«oderiefs .
Weaving mill- Embroidery factory

litex AG St.Gallen
. Teufenerstr.1
9001 St.Gallen

Tel. 071 22 58 61
Telex 77116

SWISS POLYESTER

T GRILENE




ALOIS S. HEUBERGER BUSINESS CENTER NOVA PARK
P.0.Box 325 Badenerstrasse 414 CH-8040 Zurich

PRIME SOURCE FOR HOME FURNISHING FABRICS -DRAPES - TABLE CLOTHS
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i , 4 Weberei Griineck AG, 8554 Grineck
Signed by Grineta ke Telefon (054) 8 1303, Telex 76 644 WGR CH
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" Exvoy THE HEAVY
Honey Dew or SLUMBER..?

William Shakespeare
(Julius Caesar)

SCHILOSSBERG TEXTIL AG
Switzerland, CH-8038 ZUrich, Etzelstrasse 42, Telex 54047
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FORSTER WILLI ST-GALL

Garnitures brodées pour vos draps e Gestickte Garnituren fiir lhre Bettwasche
Embroidered trimmings for your bedlinen @ Guarniciones bordadas para sus sdbanas
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Agents:
FRANCE:
Armand Poré
* Fbg Pojissonniere
*75 Paris 10
EREA T BRITAIN:
MH-A. Leake
Orley House
0 Regent Street
%ndon W.1
USA .
;’;es Gonnet Inc.
40 Broadway
€W York N.Y. 10018

Agenten:

DEUTSCHLAND:

Glinter Jansa
Burgkoppelweg 30
D-2 Hamburg 63

Hans Georg Gilka

Terrassenweg 21
D-533 Kdnigswinter 41

Heinz M. Becker KG
Wannenstrasse 2
D-7 Stuttgart 1

Max Hotz
Ysenburgstrasse 1
D-8 Miinchen 19

Agenti:
ITALIA:
Carlo Relli

C.P. 403
1-50100 Firenze

Dott. Vito Laterza
Via Beato Pellegrino 76
1-357100 Padova

INTEXAG, Sig. P. Dal Pian
Via Bianconi 3
/-40100 Bologna

Rodolfo Helg + Figlio
Via Fratelli Bronzetti 20
[-20129 Milano

Agentes:

ESPANA:
Don Pedro Garcia Flores

Esparteros 11
E-Madrid 12

D. Saturnino Barberan
Caspe 116
E-Barcelona 13

D. Ricardo Candela Vert
Calle Salamanca 13
E-Valencia

Agentes:

PORTUGAL:

Alsilor

A.J.G. Silva, Lda.

Av. Almirante Reis 89, 6°, D
P-Lisboa

C. Vaquero dos Santos
P. do Marqués de Pombal 250
P-Porto

FORSTER WILLI & CO. AG
FLURHOFSTRASSE 150
CH-9001 ST. GALLEN

TEL. 071 255515,
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Ihr Fabrikant fiir Dekostoffe
Qualitat « Dienstleistung ¢ Preis

®

Hauptsitz in CH-Cartigny /Genf
Auslieferungslager in der
Bundesrepublik Deutschland
und Grossbritannien

Your curtaining fabric
manufacturer
Quality « Service ¢ Price

O

Pelz Grdinen Head office
Votre fabricant de tissus at CH-Cartigny/Geneva
de décoratnon_ . Warehouses in West Germany
Qualité » Service ¢ Prix \ and Great Britain
. Rideaux Pelz
Siége principal a
CH-Cartigny/Genéve
Dépodts en République fédérale
allemande et Grande-Bretagne

J-Pelz8&Cie

CH-1236 Cartigny/Genéve
© 23927
® 022 /561338







Wherever we are - just take a seat.
You’ll be in good company.
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You just feel better sitting on Langenthal fabrics.
Colours and designs are tasteful — and Swiss quality simply lasts and lasts.

Woolmark Quality

WMobealstofiia
Langenthal ©=-

you may rely on it!
Mobelstoffweberei Langenthal Ltd.
CH-4900 Langenthal, Switzerland, Phone (063) 2 29 86, Telex 68174
Intercel Langenthal Ltd.
CH-4900 Langenthal, Switzerland, Phone (063) 2 4155, Telex 68174
*Weberei Meister Ltd.
Militarstrasse 90, CH-8004 Zurich, Switzerland, Phone (01) 39 66 77, Telex 54901
US branch:
Langenthal International Corp.
Design Center Northwest, P.O. Box 81045
Seattle, Washington 98108, USA, Phone 206-763-9770, Telex 910-444-2029




Aufbiigelbare Stickereien mit Kochfestaus-
ristung. Waschbar bis 90°.

Iron-on embroidery : Boilproof : Washable
to 90°C/195°F.

Broderies thermocollantes résistantes a
I’ébullition. Lavables jusqu’a 90°.

.JACOB ROHNER AG CH-9445 REBSTEIN



GARDINEN
HAUTE
COUTURE

BMoatexS

Schweizerische Gesellschaft fiir Tiilindustrie AG,
CH-9542 Miinchwilen, Telefon 073/262121,
Telex 77616




Sanft zu begehen, j A : Tisca Tischhauser & Co. AG,
attraktiv anzusehen, /d ; i AN . 9055 Biihler,

schon zu besitzen: sagt Ilhnen gerne,

Tisca Domus, Z AR : wo uberall Tisca Domus
zum Bewundern dessiniert, Z 7 , : : G zu haben ist.

in Naturfarben,

in Wollsiegelqualiat. . desssrseskarmmeds MMMNBER o N =

POL
REINE SCHUR-WOLLE

Wollsiegel-Qualitat:
Darauf kénnen Sie sich verlassen.
Alle abgebildeten Qualitaten
gehoren zum IWS-Produkteprogramm Country-Style.
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WEBTRICOT

WEBTRICOT AG CH-4805 Brittnau @ 062 522277 () 68655 rido ch

Fabrikation modischer Gardinen e Fabrication de voilages nouveautés e Manufacture of fashionable net curtainings
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Teppich~Design nach Mass
fiir eine anspruchsvolle Gasino~Renovation

Als die durchgreifende Um-
gestaltung des Spielsaals und des
Foyers mit Treppenaufgang im
Kursaal-Casino Luzern dem jun-
gen, dynamischen Architekten
Andrew Raeber iibertragen wurde,
war die Teppichfrage fiir ihn von
eminenter Bedeutung. Er dusserte
sich dariiber :

«Mein Grundkonzept bei der
innenarchitektonischen Ausstat-
tung der alten Riume galt der
Aktivierung der neoklassizisti-
schen Atmosphire. Dass dabei
dem Bodenbelag mit seiner unge-
wohnt grossen Dimension eine
ausserordentlich wichtige Rolle
zukam, war mir von Anfang an
klar. Bei der Sichtung der mir vorgelegten Tep-
pichmuster fand ich nichts, das meinen Vorstel-
lungen entsprach, um der besonderen Ambiance
Rechnung zu tragen. »

« Was bewog Sie dann, Melchnauer Teppiche
in Wollsiegel-Qualitiit dafiir zu wdhlen? »

«Ich wurde vom Teppichhandel auf die Tep-
pichfabrik Melchnau AG aufmerksam gemacht
und setzte mich sofort mit dem verantwortlichen
Verkaufschef in Verbindung. Nicht nur unter-
stiitzte man dort meine anfingliche Idee fiir ein
grossdimensioniertes Fischgriat-Dessin, sondern
realisierte meinen Entwurf in unglaublich kurzer
Musterungszeit. Durch den vollstufigen Betrieb, an
dessen Spinnerei und Weberei auch eine Férberei

«wall to wall»

POL Wollsiegel-Qualitit:
REINE SCHUR-WOLLE Darauf konnen
Sie sich verlassen

Andrew Raeber, Luzern

angeschlossen ist, verstrich er-
staunlich wenig Zeit, bis die fer-
tige Ware, genau nach Wunsch
koloriert, vorlag. Dabei galt es,
fiir den Spielsalon rund 400 m?
«Golden Wilton» aus reiner
Schurwolle (Wollsiegel-Qualitiit)
in Braun/Beige herzustellen und
fiir das Foyer und das Treppen-
haus ein im gleichen Dessin
gehaltener Reinwollbouclé in
Griintonen zu fabrizieren. Trotz
des knappen Liefertermins traf
die Ware rechtzeitig zum Verle-
gen ein. Das Resultat tiberzeugte
nicht nur mich, sondern auch
die kritische Bauherrschaft, rest-
los. Ich aber war durch die
Zusammenarbeit mit der Teppichfabrik um wert-
volle Erfahrungen reicher geworden: Ein leistungs-
starkes Unternehmen, wie diese nur Webteppiche
herstellende Firma, kann den oft sehr weit gehen-
den Wiinschen eines individuell schaffenden Archi-
tekten in solch minutioser Weise entgegenkommen,
sei es in exklusivem Design, technischer Verwirkli-
chung oder in extrem kurzer Produktionszeit. Die
Schurwollqualitit ist zudem nach wie vor der beste
Garant fiir gut zu reinigende, frisch in den Farben
bleibende und sich im Flor stets rasch erholende
Teppichboden. Wichtig ist vor allem auch im
Objektbereich die natiirliche Flammfestigkeit reiner
Schurwolle.» '

Kursaal-Casino, Luzern
Architekt: Andrew Raeber, Luzern; Melchnauer Teppiche verleg!
durch die Firma Linsi + Co. AG, Luzern

melehnau

Teppichfabrik Melchnau AG, CH-4917 Melchnau
Telefon (063) 89641, Telex 68436






Scheitlin §Worb

Tischwasche, Badewasche, Bett- und Kiichenwasche

fiir Hotels, Restaurants und Fachgeschafte

Linge de table, de bain, de lit et de cuisine

pour hotels, restaurants et magasins spécialisés

Table-, bath-, bedlinen and kitchen cloths and towels

for hotels, restaurants and spezialised department stores

SCHEITLIN WORB AG

3076 WORB/SWITZERLAND
TEL. 031/ 831151



Ausser
Ronkuirent...

...weil wir keine Amateure sind,
also nur Vollprofis an unseren Teppichen arbeiten, konnen wir
an keiner Olympiade mitmachen.
Gabe es aber eine Teppich-Weltmeisterschaft, waren wir zweifellos
ganz vorne dabel.

=

Schweiz. Teppichfabrik Ennenda
CH-8755 Ennenda, Tel. 058-6125 84
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Uns durfen Sie

so strapazieren wie

Ist es nicht schon, Teppich-
boden von einem Produzenten zu
beziehen, dem man so viel zu-
muten darf wie dem zidhesten sei-
ner Fabrikate?

Denn wihrend die Strapazier-
fahigkeit unserer Teppiche haupt-
siachlich Thre Kunden freut, ist
die Strapazierfdahigkeit des Unter-
nehmens Stamm etwas, das in
allererster Linie Thnen zugute
kommit.

Beginnen wir bei unserem Zu-

unsere Teppiche.

Auch Reklamationen er-
schrecken uns nicht: wir verkraf-

ten sie gut. Reklamationen sind
bei Stamm so selten, dass wir die
wenigen, die eintreffen, speditiv
und grossziigig zu regeln in der
Lage sind.

Und wollen Sie ein weiteres
Mal aus einer Dienstleistung von
uns Profit ziehen: Unsere viel-
gepriesenen Fachkurse stehen
Ihnen fiir einen bescheidenen
Unkostenbeitrag offen. Sie ver-

schneidedienst. Niitzen Sie ihn
schonungslos aus - dazu ist er da.
Er leistet jederzeit exakte,
prompte Arbeit - und hilft Ihnen,
beim Zuschneiden besser abzu-
schneiden.

Oder nehmen wir unseren
Zustellservice. Strapazieren Sie
ihn getrost - wir sorgen dafiir,
dassSie oder Ihre Kunden schnell-
stens bedient werden.

Unserem Promotions-Dienst
diirfen Sie ebenfalls einiges zu-
muten. Aktiv unterstiitzt er Sie -
auf Thren Wunsch mit mehr als
bloss Prospekten und Dekora-
tionselementen. An Ort und
Stelle, inIhrem eigenen Geschiift,
organisiert er fiir Sie umsatzfor-
dernde Verkaufsaktionen. Soll-
ten Sie davon nicht profitieren?

mitteln IThnen wertvolles Fach-
wissen - eine Chance, die Sie
eigentlich nicht ungenutzt ver-
streichen lassen diirften.

Sie sehen, wir tun einiges, um
Ihnen Ihre Tatigkeit zu erleich-
tern.

Und um mit der Strapazier-
freudigkeit unserer Teppiche
Schritt zu halten.

stamflor

Stamm AG, 8193 Eglisau (Schweiz), Telefon 01 96 50 51, CH Telex 53483

KLOTI WILD YV



QWebens Jextil
spinnt
webt
seit 158 Yalen
und kongektionient
bedhuclte
buntgewebte und
besticlete
Bettwasche g clen
modernen Malot

WEBER
TEXTI=
WERKE

4663 Aarburg Telefon 062/413222 Telex 68103




tissus d’intérieur

SCHWEIZ UND OSTERREICH
8008 Ziirich m J. Seilaz AG m Badstrasse 3 m Tel. 01 /55.14.01

B

20129 Milano m Rag. Giuseppe Tadini (rappresentante per I'ltalia) m Via L. Cicognara 7 m Tel. 02 / 738.20.78
21121 Milano m Oriana (distributore) B Corso Venezia 36 m Telex 34.168 m Tel. 02 /70.87.41
00186 Roma m Carlo Bises + Figli (distributore) B Via del Gesu 93 m Tel. 06 / 68.19.41

FRANKREICH
75008 Paris B Amos SA, Division Zumsteg m 18 bis, rue d’Anjou m Telex 64.0112 m Tel. 1 /265.62.12

DEUTSCHLAND
8034 Zirich m Karl Ritt, c/o Zumsteg AG B Zollikerstrasse 226 m Telex 52.077 m Tel. 01 / 55.21.73

USA
New York, N.Y. 10022 m Abraham-Zumsteg Inc. B 979 Third Avenue B Tel. 212 - 355.40.10

ZUMSTEG — CH-8034 Zurich — Zollikerstrasse 226 — Telefon 01/ 55.21.73
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